*343/10 - CARTAS NAUTICAS DO INSTITUTO HIDROGRAFICO -

CN 25R07 — Correccies — Emenda aos Esguemas de Separacio de Trifego

NOTA: A informacio contida neste aviso so devera ser inserida a partir das 00.00 horas do
tlia 1 de Dezembro de 2010.

Na CN 25R07. proceder as seguintes correcgdes:

Inserir  por colagem o anexo grafico contido na Seccgdo VIIL

Substituir as Notas 1. 2, 3 e 4 pelo anexo grafico com novo texto para as mesmas Notas, contido na Secgdo VIIL

CN afectada —25R07 [271/06:282/10]
Origem —Instituto Hidrografico
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| NOTAS (NOTES):

1 - Fundeadouros - Antes de fundear na area desta carta, a navegagédo deve
contactar a Autoridade Maritima Local.

- Anchorages - Prior to anchor in the area of this chart a contact with local
Maritime Authority is required.

2 - Sistema de Balizagem - Sistema de Balizagem Maritima AISM - Regido "A"
(Vermelho a Bombordo).

- Buoyage System - IALA Maritime Buoyage System - Region "A" (Red to
Port).
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} 3-Aguas Jurisdicionais Portuguesas - A legislagdo em vigor sobre Mar
| Territorial, Linhas de Base, Zona Econémica Exclusiva e Exercicio da Pesca,
\ aplicavel nos espagos maritimos sob jurisdigdo portuguesa, encontra-se descrita
\ no Grupo Anual de Avisos aos Navegantes.

} - Portuguese Jurisdictional Waters - The legislation in force about Territorial
| Sea, Baselines, Exclusive Economic Zone and Fishing Activities, applicable on
\ maritime areas under Portuguese jurisdiction, are listed on the Portuguese
\ Grupo Anual de Avisos aos Navegantes.
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4 -Esquemas de Separagdo de Trafego - Corredores "A" destinam-se a
navegacdo em geral. Corredores "B" destinam-se a navios que transportem
matérias perigosas. Corredor recomendado "C" destina-se a navios que néo
transportem matérias perigosas e que naveguem entre 0s portos situados entre o
Cabo Finisterra e a Punta del Perro e ainda a navios cuja origem ou destino seja
0 Porto de Lisboa. Para mais informagdes consultar Circular 61 de 1 de Junho
de 2010 da Organizacdo Maritima Internacional ou o Grupo Anual de Avisos
aos Navegantes.

- Traffic Separation Schemes - Traffic lanes "A" for ships in general. Traffic
lanes "B" for ships carrying dangerous cargoes in bulk. Two-way recommended
traffic route "C" for ships sailing between ports situated between Cape
Finisterre and Punta del Perro and southbound ships bound to the port of Lisbon
or northbound ships leaving the Port of Lisbon, except for ships carrying
dangerous cargoes. See International Maritime Organization Circular 61 of
June 1st 2010 or the Portuguese Grupo Anual de Avisos aos Navegantes.
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